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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997 - 1998 (~)

30 JANUARI 1998

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

over de instelling van een
nationale

kinderrechtendag

(Ingediend door mevrouw An Hermans c.s.)

TOELICHTING

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. Gelet op de aanneming van het Verdrag inzake
de rechten van het kind op 20 november 1989 door de
Algemene Vergadering van de Verenigde Naties, de
goedkeuring van het verdrag bij de wet van 25 no-
vember 1991 en de inwerkingtreding van dit verdrag
in België op 15 januari 1992;

B. Overwegende dat het verdrag ieder kind, dit wil
zeggen eenieder jonger dan achttienjaar, een aantal
onvervreemdbare rechten toekent, zoals het recht op
leven, het recht op identiteit, het recht op eerbiediging
van het privé- en gezinsleven, het recht op gezond-
heid, sociale zekerheid en een toereikende levensstan-
daard, het recht op onderwijs, de vrijheid van ge-
dachte, geweten en godsdienst, de vrijheid van
vereniging en vergadering, de vrijheid van menings-
uiting, het recht op fysische en morele integriteit en
het recht op bescherming tegen economische, seksu-
ele en elke andere vorm van exploitatie;

(*) Vierde zitting van de 49'" zittingsperiode

- 1396 / 1 - 97 / 98

Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 (~)

30 JANVIER 1998

PROPOSITION DE RESOLUTION

demandant l'instauration d'une
journée nationale des droits

de l'enfant

(Déposée par Mme An Hermans et consorts)

DEVELOPPEMENTS

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. Etant donné l'adoption de la Convention rela-
tive aux droits de l'enfant le 20 novembre 1989 par
l'Assemblée générale des Nations Unies, l'approba-
tion de la convention par la loi du 25 novembre 1991
et l'entrée en vigueur de cette convention en Belgi-
que le 15 janvier 1992;

B. Considérant que la convention accorde à tout
enfant, c'est-à-dire à toute personne âgée de moins
de dix-huit ans, un certain nombre de droits inalié-
nables, comme le droit à la vie, le droit à l'identité, le
droit au respect de la vie privée et familiale, le droit
à la santé, à la sécurité sociale et à un niveau de vie
acceptable, le droit à l'enseignement, le droit à la li-
berté de pensée, de conscience et de religion, à la li-
berté d'association et de réunion et à la liberté d'ex-
pression, le droit à l'intégrité physique et morale et
le droit à la protection contre toute forme d'exploita-
tion économique, sexuelle et autre;

(*) Quatrième session de la 49èill
' législature
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C. Overwegende dat het VN-Comité voor de Rech-
ten van het Kind naar aanleiding van het eerste Bel-
gische verslag over de genomen maatregelen en de
geboekte vooruitgang ten aanzien van de in het ver-
drag erkende rechten, aanbevelingen heeft geformu-
leerd betreffende de bescherming en de bevordering
van de rechten van kinderen;

D. Overwegende dat in het eindrapport van de
Nationale Commissie tegen seksuele uitbuiting van
kinderen van 23 oktober 1997 wordt aangedrongen
op jaarlijkse initiatieven, bijvoorbeeld op en rond 20
november, die de kennis en de interpretatie van de
rechten van kinderen in het maatschappelijk debat
brengen;

E. Overwegende dat de instelling van een natio-
nale kinderrechtendag eenieder de mogelijkheid
biedt, uiting te geven aan zijn gehechtheid aan de
eigenheid van elk kind, dat speciale bescherming als
jong menselijk wezen en rechten, aangepast aan zijn
hoedanigheid van burger in wording, moet kunnen
genieten;

F. Overwegende dat een nationale kinderrechten-
dag kan bijdragen tot een grotere bewustwording en
een effectievere toepassing van de rechten van kin-
deren in België en kan leiden tot een grotere solida-
riteit met alle kinderen van de wereld, wier rechten
even goed moeten worden gerespecteerd;

G. Overwegende dat een nationale kinderrechten-
dag kan leiden tot de bundeling van de inspanningen
op dit terrein van de verschillende diensten van de
federale Staat, de gemeenschappen en de gewesten,
van de lokale besturen, de media en het verenigings-
leven;

1. Vraagt dat 20 november in België tot nationale
kinderrechtendag wordt uitgeroepen, ter herdenking
van de verjaardag van de aanneming door de Vere-
nigde Naties van het Verdrag inzake de rechten van
het kind;

2. Vraagt de federale regering en de regeringen van
de gemeenschappen en gewesten, naar aanleiding van
die nationale kinderrechtendag activiteiten te orga-
niseren en te ondersteunen die zowelde kinderen zelf,
als hun ouders, opvoeders en begeleiders bewust
maken van de rechten van kinderen in België en in
de gehele wereld;
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C. Considérant que, suite au premier rapport belge
sur les mesures prises et les progrès enregistrés en
ce qui concerne les droits reconnus dans la conven-
tion, le Comité des Nations Unies pour les droits de
l'enfant a formulé des recommandations concernant
la protection et la promotion des droits de l'enfant;

D. Considérant que, dans son rapport final du 23
octobre 1997, la Commission nationale contre l'ex-
ploitation sexuelle des enfants insiste pour que soient
prises annuellement, par exemple le 20 novembre et
aux environs de cette date, des initiatives propres à
introduire la connaissance et l'interprétation des
droits de l'enfant dans le débat social;

E. Considérant que l'instauration d'une journée
nationale des droits de l'enfant offre à chacun la pos-
sibilité d'exprimer son attachement à l'individualité
de chaque enfant, qui doit pouvoir bénéficier d'une
protection spéciale en tant que jeune être humain et
de droits adaptés à sa qualité de citoyen en devenir;

F. Considérant qu'une journée nationale des droits
de l'enfant peut contribuer à une prise de conscience
accrue et à une application plus effective des droits
de l'enfant en Belgique, et est de nature à engendrer
une solidarité plus large envers tous les enfants du
monde, dont les droits doivent être respectés aussi
scrupuleusement;

G. Considérant qu'une journée nationale des droits
de l'enfant peut amener les différents services de
l'Etat fédéral, des communautés et des régions ainsi
que des administrations locales, les médias et les
mouvements associatifs à conjuguer les efforts qu'ils
déploient dans ce domaine;

1.Demande que le 20 novembre soit proclamé jour-
née nationale des droits de l'enfant en Belgique, afin
de commémorer l'anniversaire de l'adoption par les
Nations Unies de la Convention relative aux droits
de l'enfant;

2. Demande au gouvernement fédéral et aux gou-
vernements des communautés et régions d'organiser
et de soutenir, à l'occasion de cette journée nationale
des droits de l'enfant, des activités permettant tant
aux enfants eux-mêmes qu'à leurs parents et éduca-
teurs et aux personnes assurant leur encadrement
de prendre conscience des droits de l'enfant en Belgi-
que et dans le monde entier;



3. Vraagt de federale regering en de regeringen van
de gemeenschappen en gewesten, in de lijn van de
aanbevelingen van het Comité voor de Rechten van
het Kind initiatieven te nemen, teneinde te beant-
woorden aan de verwachtingen van de Belgische be-
volking dat het respect voor de rechten van kinderen
een centraal beleidsaspect wordt.

20 november 1997

A. HERMANS
T. DETIENNE
M.VANLERBERGHE
M.DEJONGHE
A. VANDE CASTEELE
J. HERZET
P.DEWAEL
J. LEFEVRE
P. MORlAU
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3. Demande au gouvernement fédéral et aux gou-
vernements des communautés et régions de prendre,
dans le droit fil des recommandations du Comité pour
les droits de l'enfant, des initiatives afin de répondre
aux attentes de la population belge, qui souhaite que
le respect des droits de l'enfant soit élevé au rang de
préoccupation politique prioritaire.

20 novembre 1997


